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Lokagutoki

1 �1   aꞌAboꞌagu Yesu Keliso ꞌina tosimana ꞌebweu, ta ꞌigu 
etosimana nigeya tomota ꞌidi esinuwega, ta Yesu ꞌina 

esinuwega, be Tamada Yaubada wate. Tauna Yesu mwawasega 
ꞌigietoolo limena. 2  Ta yaudi tasidao nidi maꞌegwao bada ꞌamiyami 
ꞌimi leta ꞌaetunenawa ꞌomi totapwalolo, boda ꞌebweuna ꞌebweuna 
sena Galetia solanaya, ꞌemiya.

3  Tamada Yaubada be ꞌida ꞌInapwana Yesu Keliso ꞌidi obobomega 
wada miya boboꞌana. 4   bManuna Tamada Yaubada ꞌina nuwanuwa 
gete nadigega, ga Yesu tauna ꞌitagwalena ga ꞌimwawasa 
ꞌida loegesiyao manudi, be ꞌenega tuta gete toꞌumalina ꞌina 
waiwaiyega ꞌiꞌetoseyeda, 5  Gete manuna Yaubada ꞌena tada tupu 
atae. Eimeni.

ME GALETIA ꞌIDI LETA
PAULO ꞌIꞌETOLADINA

Lowa sena Galetia ꞌena Paulo ꞌiloguguya Yesu manuna, nate ꞌina mwawasa 
kelose ꞌenaya ta ꞌina toololimana manudi, ꞌenega me Galetia yaudi siemisena, ga 
muliyega Paulo ꞌipilisinedi, ta ꞌiloguguya sakowasi ꞌaina sena wate ꞌediya.

Muliyega ꞌaina me Yudia sitauya Galetia ga sieꞌita, sigwae, “ꞌIlobwenena be 
walodaba, be waeYudia be ꞌima loinao wamuliyedi, be wate ꞌeguma waemisa 
Keliso ꞌenaya, Yaubada ꞌida gwausowala manumi; ta ꞌeguma nigeya waeYudia, 
nigeya ꞌida gwausowala manumi.”

ꞌEnega Paulo ale ꞌinonona ga nuwana ꞌimwau me Yudia ꞌidi kabo manuna, ga 
me Galetia ꞌidi leta gete ꞌiꞌetoladina ta ꞌediya ꞌietunena be ꞌaene sisawa, be sida 
mwalatoni emisa namo Yesu Keliso ꞌenaya sawesawenaya be ꞌenega Yaubada ꞌida 
gwausowala ꞌediya, ta nigeya me Yudia ꞌidi loinao ꞌadi muliya manuna.

Wate ꞌeguma Yesu taemise, Yaluyaluwa Tabuna uwanao boboꞌadi ꞌatedega sida 
apwesa; ta ꞌeguma nigeya, bwalada uwanao toꞌumalidi sida apwesa.
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Tetela boboꞌana ꞌebweuna namo
6  ꞌEbe nuwaowana gete ꞌeguya, manuna lowa Yaubada ꞌiesinuwemi 

be ꞌaene oboboma Keliso ꞌenega waloba, ꞌenega tetelina waemisena, 
ta walomanini gete tuga ga waguitoyasena, ta mali tetela waemisena. 
7  cOnaꞌaiꞌaila, Tetela Boboꞌana ꞌebweuna namo, ta nigeya ꞌebweu wate 
tetela ꞌimiyami, ta esi ꞌaina tomota niꞌatu sigiekwanimi, manuna 
nuwanuwadi be Keliso tetelina sisaꞌu gelase be ꞌenega sikaboemi. 
8   dKeliso tetelina wagimi nonona nate ꞌaiꞌailina, ꞌenega geyaꞌabo ꞌebweu 
yaita saꞌi mali tetela ꞌida ꞌebwaꞌebwaꞌemi. ꞌAboꞌama wate be aniloseyao 
galewega geyaꞌabo mali tetela ꞌaꞌebwaꞌebwaꞌemi. Ta ꞌeguma yaita tetela 
boboꞌana ꞌisaꞌu gelasena be ꞌigiedumedumena, mwau ꞌida loba Yaubada 
ꞌenega. 9 Niꞌatu lowa ꞌasimana ꞌemiya, be gete wate yasimana limana 
ꞌaene ꞌeguma yaita mali tetela ꞌiꞌebwaꞌemi, ꞌelouya ꞌida loba Yaubada 
ꞌenega.

10  eMwaꞌadega, tomota nidi ꞌadi tuputupu manuna yanuwanuwa, 
nai Yaubada ꞌana tuputupu? Manuna ꞌeguma tomota ꞌidi nuwanuwa 
yaguiguinuwa, nigeya sawesaweguya be Keliso manuna yaetoguinuwa.

Paulo ꞌina nuwaꞌebuni
11  fGosegwao, wada nuwaꞌiꞌisi ꞌaene tetela boboꞌana yasimanenawa, 

nigeya tomota ꞌediyega, 12  manuna nigeya tomota ꞌidi simanao nai 
ꞌidi eꞌitao ꞌediyega, ta esi Yesu Keliso ꞌina eꞌita ꞌeguya ꞌenega. 13   gTa 
ꞌigu bubuna lowa, tuta nina me Yudia ꞌidi boda solanaya yamiyami, 
wanonona, ꞌaene Yaubada ꞌina toekalesiyao yagieꞌelouya wawasaedi 
ta nuwanuwagu be yamutudi. 14  hꞌEnega ꞌagu ꞌepatao Yudia solanaya 
yaewaiwai sinedi, manuna tubudao ꞌidi bubuna manuna yaetapewa 
sinabwana ta ꞌagu ꞌepatao ꞌidi etapewa tupwana namo.

15  iTuta nina nigeya yatubutubuwa, ta lowaenei Yaubada ꞌina 
obobomega ꞌigimi esinuwegu, 16  ta tauna ꞌina nuwenuwega Natuna ꞌeguya 
ꞌieꞌitaena, be yada etosimana manuna, sena apwesa ꞌediya. ꞌEnega nigeya 
yatautauya tomota ꞌediya sabi enaida tetela gete manuna. 17 Nigeya 
yatautauya Yelusalema Keliso ꞌana gimi tosimanao ꞌediya, ta esi yatauya 
Alebia, ga nada yamiyami ꞌana laba yaila limana Damasiko ꞌenaya.

18  ꞌEnega yakwala ꞌetoi mulinaya yalaga Yelusalema ga Pita yayausina, 
ta nada maꞌiyagu ꞌasiyata pipitini ꞌamiyami. 19  jTa Keliso ꞌana tosimanao 
yaudi nigeya yada ꞌitedi. Nate namo Yemesa, tauna ꞌida ꞌInapwana nina 
tasina. 20 ꞌIgu ona gete Tamada matanaya yaꞌetoladinawa nigeya ꞌebweu 
wate kabo.

� GALETIA 1
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21 ꞌEnega Yelusalema yapilisinena ga yatauya Silia be Silisia ꞌidi senao 
ꞌediya. 22  Ta tuta nidi ꞌediya Keliso ꞌina toekalesiyao Yudia senanao ꞌediya 
maninigu nigeya sida mwalatonina. 23  Nate namo teteligu sinonona ꞌaene 
“Tauna lowa ꞌigiegie ꞌelouyeda, ta niꞌatu ꞌinuwaꞌebuni, ga tetela nina lowa 
ꞌiꞌetoꞌetobodena tuta gete ꞌiloguloguguyae.” 24 ꞌEnega toekalesiyao nidi 
Yaubada situpuna ꞌigu nuwaꞌebuni manuna.

Keliso ꞌana tosimanao sitagwala Paulo ꞌina loguguya ꞌenaya

2 �1 ꞌEnega yakwala potini sigumwala, Banaba maꞌiyagu ꞌatuꞌe limana 
Yelusalema, ga wate Taito yaꞌauꞌewena, ga maꞌemai ꞌatuꞌe.

2  Ta ꞌigu tauya ꞌalena manuna Yaubada ꞌieꞌitegu ꞌaene ꞌilobwenegu be 
yada tuꞌe Yelusalema, ꞌenega yatauya toekalesiyao ꞌidi toanuganao ꞌediya, 
ga taumamo ꞌaꞌawaꞌawagwae, ga tetela nina yaloguloguguya taudi nigeya 
me Yudia ꞌediya yasimana apwesa toanuganao nidi ꞌediya, manuna geya 
nuwagu be yaloguguya besobeso, ꞌenega toanuganao nidi sitagwala ꞌigu 
loguguya nina ꞌenaya.

3  Ta Taito ꞌiꞌoayabuma ga ꞌatuꞌe Yelusalema, tauna goma Gilisi ꞌebweu, 
ta esi toanuganao nidi nigeya Taito nina siloiloine be ꞌaene bwalana 
silodalodaba ꞌana weꞌiweꞌiyaya nadigega taudi. 4  kTa ꞌaidi wate gosedao 
kabokabodi niꞌatu ꞌemaya siluguma, nuwanuwadi be ꞌida miya boboꞌana 
Yesu Keliso ꞌiꞌebwaꞌeda sida ꞌita, ta taudi nigeya toemisa ꞌaiꞌaila, manuna 
nuwanuwadi be loina mwauna siꞌebwaꞌema. 5 ꞌEnega ꞌidi loina maiboꞌana 
ꞌaguitoyasena, ta nigeya ꞌebweu toꞌase ꞌena ꞌatagwatagwala. Geyaꞌabo 
ꞌida tetela ꞌaiꞌaila manumi sisaꞌusaꞌu gelasa. 6   lTa wate taudi toekalesiyao 
sieesedi ꞌaene ꞌidi toanuganao, taudi nigeya ꞌebweu wate loeposeyana 
sisaꞌusaꞌu ꞌigu loguguya ꞌenaya. Ta ꞌaboꞌagu ꞌigu nuwanuwa ꞌaene nigeya 
yage sinabwana ꞌeguma taudi sieesedi toanuganao nai toꞌase, manuna 
tomota maiboꞌada leleleya Yaubada matanaya.

7 Onaꞌaiꞌaila, toanuganao nidi Yaubada ꞌina egueguyai siꞌitalobena 
ꞌaene ꞌaboꞌagu tetela boboꞌana yaloguloguguyae taudi nigeya me Yudia 
ꞌediya, ta Pita esiya me Yudia dimo ꞌediya. 8  Manuna Yaubada Pita waiwai 
ꞌiꞌebwaꞌena ꞌina guinuwa me Yudia manudi, ta ꞌaboꞌagu wate nadigega 
waiwai ꞌiꞌebwaꞌegu ꞌigu guinuwa taudi nigeya me Yudia manudi.

9  mꞌEnega toanuganao nidi, Yemesa be Pita be Yoni, Yaubada ꞌina 
oboboma ꞌeguya siꞌitalobena, ꞌenega sitagwala Banaba be ꞌaboꞌagu 
ꞌemaya, ga maꞌemao ꞌaenimalotuna. Onaꞌaiꞌaila, toekalesiyao nidi 
sitetoi getedi sieesedi ꞌadi toanuganao, ta sitetoi nidi sitagwala ꞌemaya 
be ꞌaene ꞌaboꞌagu be Banaba ꞌatatauya taudi nigeya me Yudia ꞌediya, 
ta taudi sitatauya me Yudia namo ꞌediya. 10 Ta ꞌebweu yage manuna 
sigie nuwaꞌiꞌisima, ꞌaene gomabesoyao ꞌada lemedi, be toꞌase ꞌenega 
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sikukupa ꞌada ꞌebwaꞌedi. Yage gete ꞌiboboꞌana wawasae be tuta yauyauna 
yaetaetapewa waiwai manuna.

Paulo Pita ꞌiona debedebena
11 ꞌEnega muliyega tuta nina Pita ꞌimai Anitioki ꞌenaya, ga nada 

ꞌina bubuna nigeya palupaludi, ꞌenega yaona debedebena ꞌina bubuna 
toꞌumalina manuna. 12   nOnaꞌaiꞌaila, ꞌina gimimai ꞌenaya ꞌina bubuna 
boboꞌana, ꞌenega toekalesiyao taudi nigeya me Yudia ꞌiegosigosiyanedi 
ta maꞌedi siꞌeꞌai, ta muliyega ꞌaidi Yemesa ꞌina bodao simai, ga Pita me 
Yudia nidi ꞌimatautedi, ta ꞌenega ꞌeꞌai taudi nigeya me Yudia maꞌenao 
ꞌiguitoyasa, ta ꞌiebesinedi. Nate Pita ꞌina loegesi. 13  ꞌEnega me Yudia 
yaudi wate sikabo, ga Banaba wate ꞌidi kabo nina ꞌimuliyena, nate ꞌaene 
toekalesiyao taudi nigeya me Yudia maꞌediyao geyaꞌabo sida ꞌeꞌai.

14 ꞌEnega ꞌaboꞌagu yamwalatonina ꞌaene Keliso tetelina palupaluna 
geyaꞌabo simulimuliya ꞌaiꞌaili, ta maiboꞌadi matadiya Pita yaenaidena, 
yagwae, “Gosiyagu, ꞌoyo goma Yudiayo, ta ꞌaina tuta me Yudia ꞌida 
bubuna wapilipilisine be mali sena bubunidi ꞌuetoetotowanedi, ꞌenega 
mwaꞌadega be taudi mali sena nina tomotenidi ꞌugie sanaila ꞌesedima be 
Yudia bubunina simuliye?”

Yaubada ꞌiꞌawa boboꞌaneda ꞌida emisa namo ꞌenega
15 Taudi nigeya me Yudia sena maiboꞌadi ꞌediya totoꞌumalidi tuga, ta 

ꞌaboꞌada esi me Yudia, 16  oꞌenega tamwalamwalatoni ꞌaene Yaubada tomota 
ꞌiꞌawaꞌawa palupaluyeda nigeya Mosese ꞌina loina ꞌana ematamatana ꞌenega, 
ta esi ꞌida emisa Yesu Keliso ꞌenaya ꞌenega. Manuna ꞌaboꞌada ꞌida emisa Yesu 
Keliso ꞌena tasaꞌuna be Yaubada ꞌiꞌawa palupaluyeda. Ta esi ꞌida emisa nigeya 
Mosese ꞌina loina ꞌana ematamatana ꞌena tasaꞌusaꞌu, manuna Yaubada nigeya 
tomota ꞌiꞌawaꞌawa palupaluyeda Mosese ꞌina loina ꞌana ematamatana manuna.

17 Maiboꞌama me Yudia nuwanuwama be Keliso ꞌina guinuwa ꞌenega 
Yaubada ꞌiꞌawa palupaluyema. Ta ꞌabo ꞌaina tuta ꞌaneneta nai ꞌaloegesi, 
mwaꞌadega gete, sana Keliso ꞌigiegie loegesiyema? Nigeya.

18  ꞌAboꞌagu ꞌeguma yaila limana be ꞌigu emisa Mosese ꞌina loinao ꞌediya 
yasaꞌu, nate yatoꞌumalina. 19  pManuna Mosese ꞌina loina nina niꞌatu 
ꞌiloemwawasigu, ga muliyega ꞌina waiwai ꞌeguyega ꞌigumwala, be ꞌaene 
yawasi ꞌaiꞌaila yaloba Yaubada manuna.

20 Onaꞌaiꞌaila, Keliso maꞌiyagu niꞌatu sigiekeloseyema, ꞌenega 
mwawamwawasigu ta nigeya taugu yawasiguyega ta esi Keliso yawasina 
ꞌeguya ꞌimiyami. Gete tuga mayawasigu yamiyami, ta yawasiguna 
ꞌalena nate ꞌigu emisa Yaubada Natuna ꞌenaya. Manuna Yesu nina ꞌina 
obobomega tauna ꞌitagwalena ga manugu ꞌimwawasa.

� GALETIA 2
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21 ꞌEnega geyaꞌabo Yaubada ꞌina oboboma nina yaeꞌidiꞌidiye. Geyaꞌabo 
tanuwanuwa ꞌaene Mosese ꞌina loinao ꞌadi ematamatana ꞌenega Yaubada 
ꞌida ꞌawa boboꞌaneda. Nate be Keliso ꞌina mwawasa nina ꞌieyage 
besobeso.

Emisa Keliso ꞌenaya

3 �1 ꞌOmi me Galetia uwauwami! Yaita sana ꞌilonabwasuwemi ga 
ꞌigiekwanimi? Lowa ꞌaeꞌitemi ga nuwami ꞌisabwalena ꞌaiꞌaila Yesu 

Keliso manuna, ꞌaene keloseya ꞌimwawasa ta saꞌi wanuwa pupulena! 
ꞌEnega wanuwena ꞌaene Mosese ꞌina loina ꞌana ematamatanega 
ꞌetoseyana walobai? 2  ꞌEnega ꞌebweu enaida yaenaidemi, “To ꞌeda ꞌenega 
Yaluyaluwa Tabuna waꞌewena? Mosese ꞌina loina ꞌana guinuwao ꞌenega? 
nai Keliso tetelina wanonona ga waemisena ꞌenega? 3  Uwauwami! ꞌImi 
tapwalolo ꞌina eꞌale wamwalatonina ꞌaene Yaluyaluwa Tabuna ꞌenega, 
ꞌenega geyaꞌabo watootoo be ꞌimi tapwalolo wada losaloni taumi ꞌimi 
guinuwa namo ꞌenega! 4 Sana mwaꞌadega ga ꞌenega yage maiboꞌana 
waꞌitaloba yogenedi, ga ꞌenega Keliso ꞌana emisa ꞌena wasoꞌi yoge?

5 ꞌEbweu wate enaida: Yaubada tauna Yaluyaluwa Tabuna 
ꞌiꞌebwaꞌebwaya ꞌemiya, ta ꞌina waiwaiyega ꞌimi guinuwa waiwaidi 
waguiguinuwedi. Mwaꞌadega ꞌina ꞌebwaya nidi ꞌemiya Mosese ꞌina loinao 
ꞌadi guinuwa ꞌenega, nai Keliso tetelina ꞌana emisa ꞌenega?

6   qWanuwaꞌiꞌisi Ebelaamo ꞌaene tauna Yaubada ꞌiemisena, ꞌenega 
Yaubada ꞌiꞌawa palupaluyena, 7 be wada mwalatoni ꞌaene Yaubada ꞌana 
toemisao taudi Ebelaamo natunao.

8   rLowaenei Yaubada Ebelaamo ꞌieonena, ꞌigwae,
“ꞌOyo ꞌemuyega maꞌetamo taudi nigeya me Yudia ꞌidi ꞌebe gwausowala 

sida loba.”
Ta Yaubada ꞌina ona gete Buki Tabu solanaya ꞌigimi simanena, sena 

yaudi ꞌadi giepalupalu Yaubada ꞌana emisa ꞌenega manuna.
9  sꞌEnega tamwalatonina toemisao maiboꞌadi ꞌaene toemisa nina 

Ebelaamo maꞌenao ꞌidi ꞌebe gwausowala siloba.
10  tTa esi ꞌeguma yaisigedi sinuwena ꞌaene Mosese ꞌina loina ꞌana 

ematamatana ꞌenega sida boboꞌana, ꞌawatoꞌumali namo sida loba, 
manuna Buki Tabu ꞌigwae,

“Loina maiboꞌadi buki gete solanaya ꞌabo yaita nigeya ꞌimuliya 
ꞌaiꞌailidi, ꞌawatoꞌumali ꞌida loba.”

11  uOnaꞌaiꞌaila, nigeya sawesawenaya be Yaubada tomota ꞌiꞌawa 
palupaluyeda ꞌabo Mosese ꞌina loina namo taematamatanena. Manuna 
ona ꞌigwae,
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“Topalupaludi ꞌidi emisega yawasi boboꞌana sida loba.”
12   vTa esi Mosese ꞌina loina ꞌana ꞌeda dumadumana, ta emisa ꞌana ꞌeda 

dumadumana. Loina ꞌana ꞌeda Buki Tabu ꞌena gete nadigega siꞌetoladina, 
ꞌigwae,

“ꞌEguma yaita loina maiboꞌana ꞌiematamatanedi, yawasi boboꞌana ꞌida 
loba.”

13   wTa nigeya sawesawenaya be loina maiboꞌadi taematamatanedi, 
ꞌenega Keliso nina ꞌilopaꞌeluda ga ꞌiꞌetoseyeda loina ꞌana mwau 
ꞌenega. Loina ꞌana mwau gete ꞌeguma nigeya tada ematamatanediya 
tamwamwawasa, ꞌenega Keliso ꞌaboꞌada manuda ꞌimwawasa nadigega 
taudi totoꞌumalidi sinabwadi ꞌadi loemwawasa kelose ꞌediya. Buki Tabu 
lowa ꞌina ona gete manuna ꞌigwae,

“ꞌAbo yaisigedi kelose ꞌediya sisaꞌudi be simwamwawasa,
tomwawasa nidi ꞌawa toꞌumali siloba Yaubada ꞌenega.”
Ga Keliso ꞌaboꞌada manuda mwau nina ꞌilobena.
14 Be Yesu Keliso ꞌenega taudi nigeya me Yudia gwausowala siloba, 

nadigega gwausowala nina Yaubada ꞌiona upaupaena Ebelaamo ꞌenaya, 
ꞌaene maiboꞌada ꞌida emisega toꞌase Yaubada ꞌiona upaupaenaya 
ꞌiꞌebwaꞌeda, nate Yaluyaluwa Tabuna.

Ona upaupa manuna
15 Gosegwao, ꞌebweu lewasaꞌiꞌi ꞌida bubuna ꞌenega yaꞌebwaꞌemi, gete 

nadigega:
ꞌEguma tai ꞌiabe ꞌimwamwawasa, ta ꞌina gwegwe nai ꞌebeloina ꞌiꞌebwaꞌe 

waana ꞌenaya, ꞌina ona nidi nigeya ꞌebweu yaita sawesawenaya be ꞌida 
saꞌugelasedi.

16   xNadigega wate Yaubada ꞌina ona Ebelaamo ma ina susu ꞌiꞌebwaꞌedi. 
Nigeya ꞌaene Buki Tabu ꞌigwae, “Susuyao ꞌediya,” ta esi ꞌina susu 
ꞌebweuna namo ꞌena, nate Keliso.

17  yꞌAna mwalatoi gete Yaubada ꞌina onaupaupa ꞌigimi saꞌuna Ebelaamo 
ꞌenaya, ꞌenega yakwala powa analedi be teti muliyega Mosese ꞌina loina 
ꞌiapwesa. Ta nigeya sawesawenaya onaupaupa ꞌikweu, nai ꞌisaꞌugelase 
loina nina ꞌenega, ta esi ma ina waiwai ꞌetamo ꞌimiyami.

18   zWanuwaꞌiꞌisi ꞌeguma ꞌida ꞌebe gwausowala taloba Mosese ꞌina 
loinega nate ꞌaene nigeya Yaubada ꞌina onaupaupa ꞌenega. Nigeya. 
Manuna lowa Yaubada ꞌiona upaupaena Ebelaamo ꞌenaya.

19  aTa toꞌase manuna loina ꞌiapwesa? Loina nina ꞌigieapwesena ꞌedaya 
ꞌida loegesiyao manudi be ꞌedaya ꞌimiyami ꞌana laba Ebelaamo ꞌina susu 
nina Yaubada ꞌiona upaupaenaya ꞌiapwesama.
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Ta loina nina aniloseyao ꞌediyega Yaubada Mosese ꞌiꞌebwaꞌena, ta 
Mosese ꞌiꞌebwaꞌena tomota ꞌediya. 20 Ta Yaubada ꞌina onaupaupa ꞌina 
ꞌebwaya dumadumana, manuna Yaubada tauna ꞌiꞌebwaya palupalu 
Ebelaamo ꞌenaya.

ꞌIda emisega Yaubada ꞌiꞌawa natuneda
21  bGeyaꞌabo wanuwanuwa ꞌaene Mosese ꞌina loina Yaubada 

ꞌina onaupaupa ꞌietalauwalena? Manuna nigeya ꞌebweu wate 
loina sawesawenaya be yawasida ꞌiꞌebwaꞌeda, nai ꞌida bubuna 
ꞌida giepaepaluyedi. Nigeya. 22   cTa esi Buki Tabu maiboꞌada ꞌiꞌawa 
toꞌumaliyeda, ꞌenega Yesu Keliso ꞌana toemisao dimo Yaubada ꞌina 
onaupaupa siloba.

23  Lowa tuta nina emisa nigeya tamwalamwalatoni, ꞌaboꞌada Mosese 
ꞌina loina ꞌiyonida ga tamiya mwau, ga ꞌana laba Yaubada emisa 
ꞌigieapwesena ꞌedaya. 24 ꞌAna ꞌita ꞌatuwa loina nina ꞌiꞌitaꞌiꞌisida ga ꞌana 
laba Keliso ꞌiapwesa, be ꞌida emisa ꞌenaya manuna Yaubada ꞌiꞌawa 
boboꞌaneda. 25 Gete tuga Keliso niꞌatu ꞌimai, ꞌenega loina ꞌina ꞌitaꞌiꞌita 
ꞌedaya ꞌigumwala, 26   dta esi ꞌida emisega Yaubada maiboꞌada ꞌiꞌawa 
natuneda, Yesu Keliso maꞌedai. 27  eManuna yaisigedi ꞌomi wabapitaiso 
Yesu Keliso ꞌana esanega niꞌatu Keliso nina maꞌemi wamiyami. 
28   fManuna maiboꞌada Keliso maꞌeda, ta nigeya ꞌebweu wate weyala 
soladaya ꞌimiyami. ꞌEnega me Yudia be mali bodao leleleya, ta 
ꞌinapwanao be ꞌidi topaisewao leleleya, ta wate meꞌolotodi be mewainedi 
leleleya, manuna maiboꞌada Yesu Keliso ꞌenega taeꞌebweu, 29 be 
maiboꞌada Ebelaamo ꞌina susuyao, manuna maiboꞌada Keliso ꞌina bodao, 
ꞌenega Yaubada ꞌina onaupaupa Ebelaamo ꞌenaya taꞌewena.

4 �1 ꞌEguma yaita ꞌina tuta gwama ꞌenaya ta tamana ꞌina ꞌebeloina 
ꞌiꞌebwaꞌe, gwama nina geyaꞌabo ꞌietoetoloina, ta esi ꞌietopaisewa, 

2  be ꞌina toeꞌitao ꞌenadi ꞌida ematamatane nugana, be ꞌana laba to tuta 
tamana ꞌitatagwala be natunana ꞌietoloina.

3   gꞌAboꞌada nadigega, manuna lowa ꞌida gimi ꞌebe emisao manudi 
taetoguinuwa, 4‑5  hta muliyega Yaubada natuna ꞌina tuta boboꞌana 
ꞌilobena, ga natuna ꞌietunenama, ta sinana ꞌienatunena, ga ꞌietomotai 
ꞌemaya, nate ꞌaboꞌama Mosese ꞌina loinao siyoniyonima, be ꞌediyega 
ꞌida ꞌetoseyema, ta ꞌomi wate ꞌida ꞌetoseyemi, be Yaubada maiboꞌada ida 
ꞌawanatuneda. 6   iꞌEnega wate Yaubada Natuna yaluyaluwana ꞌatedaya 
ꞌisaꞌuna, ga Yaubada nina ꞌiꞌawa tamanena, ꞌigwae, “Aba! j Tamagu!” 
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7  kOnaꞌaiꞌaila, ꞌomi nigeya ꞌaene ꞌina toguinuwa namo, ta esi natunao, 
ꞌenega maꞌetamo ꞌina gwegwe ꞌiꞌebwaꞌemi, nadigega ꞌina onaupaupa.

Me Galetia nidi Paulo nuwanuwana
8   lꞌOmi lowa Yaubada nigeya wamwalamwalatoni, ta ꞌimi ꞌebe emisao 

baleꞌu gwegwenao ꞌediya, taudi nadigega yaubada kabokabodi. 9 Ta gete 
tugai Yaubada wamwalamwalatoni, nai tagwae Yaubada ꞌimwalatonimi. 
ꞌEnega toꞌase manuna Yaubada nina waguitoyasena, ta waila limana be 
ꞌimi ꞌebe emisao nidi nenetadi nuwanuwami, be manudi wada guinuwa 
limana. 10  mꞌEnega waguiguinuwa emisa kadekadelina manuna, be ꞌaina 
ꞌasiyata nai nawalae, nai yakwala, nai mali tuta be mali tuta manudi, 
ꞌimi guinuwao waguiguinuwedi. 11 Gete manuna yaꞌatesaꞌala, ꞌabona nai 
ꞌigu paisewa nidi ꞌemiya waeyage besobesoedi.

12 Tasigwao, niꞌatu ꞌami boda ꞌena yalugu ga ꞌaboꞌagu ꞌatuwa nadigega ꞌomi, 
ꞌenega ꞌilobwenemi be ꞌomi wabubuna ꞌaboꞌagu nadigega. Nigeya ꞌebweu 
toꞌumalina ꞌeguya waguiguinuwe. 13  nTa wanuwayaina ꞌaene lowa yagimi waiya 
ꞌemiya ma igu leꞌoasa, ta tuwa tuga tetela boboꞌana yaloguguyaena ꞌemiya. 14 Ta 
nigeya waeꞌidiꞌidiyegu oogu ꞌina neneta manuna, ta esi watagwalemi ꞌeguya, ga 
waꞌauꞌeweguya ꞌatuwa nadigega Yaubada ꞌina anilose ꞌebweu, nai Yesu Keliso.

15 Onaꞌaiꞌaila, waꞌawa gosiyana ꞌaiꞌailegu, be ꞌabo sawesawenaya 
matamiyega wada iwayauledi be waꞌebwaꞌegu, matagu toꞌumalidi ꞌadi 
lopaꞌelu. Ta gete tugai mwaꞌadega ꞌida egosigosiyana nina? 16   oꞌAna ꞌita 
niꞌatu waetalauwalegu manuna simana ꞌaiꞌaila yaꞌebwaꞌemi.

17 ꞌImi esaꞌugelasa ꞌalena ꞌimi toeꞌitao auwaudi niꞌatu sietaetapewa 
manumi, ta esi sikabokaboemi. Taudi nuwanuwadi be ꞌigu loina 
waguitoyase be ꞌidi loinega nuwami sida ꞌewa.

18  ꞌIgu loina gete ꞌeguma ꞌaboꞌagu maꞌemiya tamiyami, nai ꞌeguma 
ꞌemiyega yamiya ꞌedasola, loina ꞌebweuna tuga, nate ꞌilobwenemi be 
waetapewa guinuwa boboꞌana manuna.

19 Natugwao, manumi ꞌategu ꞌiuyauya tuta maiboꞌana, ꞌimi sanaila 
manuna, be ꞌana laba Keliso ꞌemiya ꞌiapwesa limana, be ꞌatemiya ꞌida 
miyami, be ꞌenega ꞌagu lotoona ꞌida boboꞌana limana.

20 ꞌEguma saꞌi ꞌomi maꞌegwao tada miyami, be ꞌenega wada nuwaꞌebuni 
be ꞌagu lotoona ꞌida boboꞌana, ta esi niꞌatu yanuwanuwa sinabwana ꞌimi 
toꞌumalina manuna.

Ega be Sela tetelidi
21 ꞌOmi nuwanuwami be Mosese ꞌina loinao wada muliyedi, ta esi ꞌadi 

mwalatoi nigeya wamwalamwalatonidi. 22  pWada nuwaꞌiꞌisi Ebelaamo tetelina 
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ꞌetoꞌetoladina, natunao meꞌolotodi ꞌeluwa, ꞌebweuna ꞌina ꞌaliꞌei mewainena 
ꞌenega, ta ꞌeluwena mwaneꞌaiꞌailina ꞌenega. 23  qꞌAliꞌei nina ꞌana esana Ega, ta 
mwanena Sela, ga Ega ꞌina ꞌeuwana bubuna baleꞌu ꞌenega, ta Sela ꞌina ꞌeuwana 
Yaubada ꞌina onaupaupa ꞌenega, ga natuna ꞌana esana Aisake. 24  rGa iine 
nidi tetelidi ꞌenega ꞌebeꞌita talobena gete: Ega natunao ꞌienatunedi topaisewa 
yoniyonidi, 25 ta ꞌidi sena Alebia solanaya, ꞌoya ꞌebweuna, ꞌana esana Sainai, 
ta Sainai ꞌana mwalatoi ꞌaene taudi me Yelusalema batuwa nadigega, manuna 
batuwa ꞌatuwa tomota yoniyonidi Mosese ꞌina loinao ꞌediyega.

26   sTa ꞌaboꞌada nigeya yoniyonida, ta ꞌida sena Yelusalema galewaya, 
ꞌatuwa sinada ꞌienatuneda Yaubada ꞌina onaupaupa ꞌenega.

27  tYage gete manuna Buki Tabu ꞌena siꞌetoladina, ꞌigwae:
“Waine ꞌoyo megagalina ꞌuda gwausowala. Lowa nigeya ꞌuda edadama 

be ꞌuda enatuna, ta esi ꞌuda gwausowala sinabwana natumwao yau 
wawasae manudi, ta waine nina mamwanena simiyami manatudiyao, ta 
nigeya yaudi.”

28  Gosegwao, ꞌaboꞌada Aisake nadigega, manuna Aisake sinana 
ꞌimegagala, ta muliyega Yaubada ꞌina onaupaupa manuna ga ꞌienatuna.

29 Ta Isimeeli Aisake ꞌietalauwalena. ꞌEbeꞌita gete, tauna bubuna baleꞌu 
ꞌenega ꞌitubuwa ꞌietalauwalaya tauna onaupaupa ꞌenega ꞌitubuwa. Lowa 
taudi siteluwa nidi nadigega, ga batuwa wate nadigega tomota gosediyao 
sibubunaꞌesedi.

30  uTa Buki Tabu solanaya loina ꞌetoꞌetoladina ꞌigwae,
“ꞌAliꞌei nina manatuna ꞌupaꞌi apwesedi. Geyaꞌabo
ꞌaliꞌei natuna be natuꞌaiꞌailiyo siloiloina leleleya.
Ta esi Aisake namo ꞌebeloina ꞌida ꞌewa.”
31 ꞌAboꞌada nigeya Isimeeli nadigega, manuna Isimeeli topaisewa 

yoniyonina natuna, ta ꞌaboꞌada Aisake nadigega ga ꞌida miya boboꞌana.

5 �1  vMiya boboꞌana manuna Keliso ꞌiliꞌamida ꞌada yonao ꞌediyega, 
ꞌenega wada toolopaꞌala be geyaꞌabo watagwatagwala limanemi 

Mosese ꞌina loina yoniyonina ꞌenaya.

Keliso ꞌina loina boboꞌana
2  ꞌAboꞌagu Paulo yaloguguya ꞌemiya be ꞌabo Mosese ꞌina loinao ꞌediya 

watagwalemi, nai ꞌabo me Yudia ꞌidi weꞌiweꞌiyaya lodaba w bwalamiya 
sida guinuwe, Keliso ꞌina lema ꞌemiya waloseye. 3  Manuna ꞌeguma yaita 
ꞌemiyega ꞌitagwale be bwalana silodabai, ꞌilobwene be Mosese ꞌina loinao 
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maiboꞌadi wate ꞌida ematamatanedi, 4 be ꞌabo yaita ꞌoyo nuwanuwayo 
be Mosese ꞌina loinao ꞌadi ematamatana ꞌenega ꞌawaboboꞌana ꞌuda loba, 
niꞌatu Keliso ꞌina oboboma ꞌemuya ꞌuloseyena, ga tauna ꞌupilisinena.

5 Manuna ꞌaboꞌada Yaubada taemisena be ꞌaene ꞌiꞌawa palupaluyeda. 
Gete ꞌida nuwayaina Yaluyaluwa Tabuna ꞌenega, ga manuna 
tayamwayamwa.

6  Onaꞌaiꞌaila, Yesu Keliso ꞌenaya me Yudia ꞌadi weꞌiweꞌiyaya, nate 
bwaladi silodaba, nigeya ꞌigiepaepaluyeda, be wate ꞌabo lodaba 
taguitoyase geyaꞌabo ꞌada ꞌawapalupalu talobaloba. Nate namo ꞌeguma 
Yesu taemise be taobobome, tauna ꞌada togiepalu.

7 ꞌOmi lowa wapili waiwai emisa ꞌina ꞌeda ꞌaiꞌaila ꞌenega, ꞌenega yaita 
ꞌisaꞌu bodemi? 8  ꞌEtoboda gete nigeya Yaubada ꞌenega, manuna lowa 
Yaubada ꞌibwauyemi tauna ꞌina ꞌeda ꞌenaya, ta esi ꞌetoboda gete mali 
tomota ꞌediyega. 9 Getei ꞌatuwa ꞌebweu yage gidalina, ta esi toꞌumalina, ta 
sawesawenaya be ꞌigie toꞌumali sinabwana.

10 ꞌAboꞌagu ꞌInapwana yaemisena be ꞌigienuwa sabwalenimi, be ꞌigu 
loina namo wada muliye, ta ꞌabo yaita tauna ꞌami togieloniu, ꞌana eꞌisa 
Yaubada ꞌenega maꞌetamo ꞌiloba.

11  xGosegwao, geyaꞌabo wanuwena ꞌaboꞌagu yaloguloguguya be 
ꞌaene tomota sida lodabadi be me Yudia ꞌidi loina sida muliyedi, ta ꞌigu 
loguguya esi Keliso ꞌina mwawasa kelose ꞌenaya manuna, ta loguguya 
gete manuna me Yudia sinuwamwau ga sietalauwalegu. 12  Onaꞌaiꞌaila, 
ꞌilobwenena be taudi ꞌami togieloniu nidi taudimo siloꞌewa yauledi be 
ꞌewaꞌewadi.

13   yGosegwao, Yaubada niꞌatu ꞌiesinuwemi ga liꞌaliꞌamimi, ta geyaꞌabo 
wanuwena ꞌaene nigeya ꞌami loinamo be bubuna baleꞌu wamulimuliyedi, 
ta esi oboboma ꞌina loinega wada tauya be taumimo wada elemalema 
limanemi.

14  zManuna loina maiboꞌadi ꞌadi bwagila, loina ꞌebweuna gete, ꞌigwae,
“Gosemwao ꞌuda obobomedi nadigega tauyo ꞌamu oboboma.”
15 ꞌEguma loina gete wapilisine be taumimo ꞌemiya waetalauwala, 

maꞌetamo ꞌami boda waloesawali.

Yaluyaluwa uwana dumadumana ta bwala uwana dumadumana
16   aꞌEnega ꞌilobwenemi be Yaluyaluwa Tabuna ꞌianuganemi ta ꞌenega 

geyaꞌabo yalakwaiyao siloiloinemi. 17  bManuna yalakwaiyao Yaluyaluwa 
Tabuna sietalauwalena, ta saꞌi Yaluyaluwa Tabuna ꞌida yalakwaiyao 
ꞌietalauwaledi. ꞌEnega soladaya silosalosaiya, ta toꞌase boboꞌana 
nuwanuwada be taguinuwei nigeya sawesawedaya be taguinuwei. 
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18   cNate namo ꞌeguma Yaluyaluwa Tabuna ꞌianuganemi, Mosese ꞌina 
loinao sigugumwala ꞌemiyega.

19 Ooda ꞌina guinuwao tamwalamwalatonidi, nate loelata, loyawe, 
gagasa, 20 nabwasuwa, balau, egewagewana, etalauwala, eꞌipiꞌipi, 
gamwasowala, debaose, weyala, sinala, eꞌidiꞌidi, 21 be wate ꞌebe 
gwausowala toꞌumalina bwasi waiwai ꞌana numa ꞌenega, ta ꞌaina wate 
bubuna toꞌumalidi. Bubuna getedi manudi lowa yaemataluwemi, ta 
batuwa yaemataluwa limami ꞌaene ꞌadi toguinuwao geyaꞌabo Yaubada 
ꞌina ꞌebeloina ꞌena silugulugu.

22   dTa saꞌi Yaluyaluwa Tabuna uwana boboꞌadi ꞌatedaya getedi, 
oboboma, gwausowala, miyasiwalowa, toolopaꞌala, lema, bubuna 
palupaluna, emisa, 23  bubuna nuwana, ꞌalamaꞌiꞌita. Ta nigeya ꞌebweu 
wate loina ꞌimiyami be yage getedi ꞌida ꞌetobodedi. 24  eTa wate ꞌeguma 
Yesu Keliso ꞌiloineda, ooda ꞌina bubuna toꞌumalidi be yalakwaiyao 
ꞌiloemwawasidi ꞌana kelose ꞌenaya. 25 Ta yawasida boboꞌana ꞌiꞌebwaꞌeda 
Yaluyaluwa Tabuna ꞌenega, ta ꞌilobwenena be Yaluyaluwa nina 
ꞌianuganeda.

26   fTa geyaꞌabo tanuwanuwa tuꞌe, nai gosedao taeꞌoataꞌoatadi, nai 
taeꞌipiꞌipiyedi.

Tada elemalema

6 �1  gGosegwao, ꞌeguma tasidai ꞌebweu ꞌina loegesi ꞌenega ꞌibeꞌu, ꞌomi 
yaluyaluwami paꞌalidi watoo be tasidai nina wagiepaepaluye, ta esi 

ma imi bubuna nuwana, be taumimo waꞌitaꞌiꞌisimi, ꞌabona nai ꞌomi wate 
wabebeꞌu.

2   hꞌAmi ꞌaaꞌaalao ꞌediya wada elemalema magosemiyao, manuna gete 
ꞌada loina Keliso ꞌenega, ta ꞌilobweneda be taguinuwe.

3  ꞌEguma yaita gomabeso, ta ꞌinuwena ꞌaene toesaesa, taunamo saꞌi 
ꞌikaboena. 4  iꞌEnega ꞌilobwenemi be ꞌebweuna ꞌebweuna tauna ꞌina 
guinuwa ꞌida too, be ꞌida mwalatoni mane guinuwa boboꞌana ta mane 
toꞌumalina. ꞌEnega ꞌeguma boboꞌana, ꞌana tupu tauna ꞌina nuwanuwa 
ꞌana lotoona ꞌenega, ta geyaꞌabo gosiyana ꞌebweu ꞌina ona ꞌenega. 5 Ta 
ꞌada ꞌaaꞌaala tauda ꞌebweuna ꞌebweuna tada ꞌaala.

6   jTapwalolo ꞌana toeꞌitao, ꞌeguma sinasinapu sieꞌitada, ꞌilobweneda be 
gwegwe taꞌebwaꞌedi, ꞌabo toꞌase ꞌediya ꞌikukupa.

7 Geyaꞌabo tauyo ꞌukabokaboeyo, manuna nigeya sawesawedaya be 
Yaubada takaboe. Toꞌase tai ꞌiasona, muliyega ꞌida sesoni. 8   kꞌEguma 
bubuna bwala ꞌenega ꞌiasowa, maꞌetamo sesoi toꞌumalina ꞌiloba, ta 
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ꞌeguma Yaluyaluwa Tabuna ꞌenega ꞌiasowa, maꞌetamo yawasi ataya ꞌida 
sesoni.

9  lGeyaꞌabo ꞌida guinuwa boboꞌadi ꞌediyega taloꞌameꞌame, manuna 
ꞌeguma geyaꞌabo taneeneta, maꞌetamo sesoi boboꞌana tada loba. 10 ꞌEnega 
ꞌilobweneda be tuta maiboꞌana ꞌediya tomota yauyaudi tada lemedi, ta esi 
Yaubada ꞌana toemisao talemedi sinabwana.

11 ꞌEtoladi gete matana sinabwana taugu nimaguyega yaꞌetoladina. 
12   mMe Yudia ꞌidi lodaba ꞌana toꞌewao geya nuwadi ꞌigu loguguya nina 
gete: ꞌada giepaepalu taloba Keliso ꞌina mwawasa namo ꞌenega, ta 
nigeya lodaba ꞌenega. ꞌEnega siꞌiꞌimimi be ꞌidi lodaba nina waꞌewa, be 
ꞌadi boda ꞌida sinabwa, ta wate etalauwala Keliso ꞌina mwawasa kelose 
ꞌenaya manuna ꞌigugumwala. 13  Ta wada nuwaꞌiꞌisi ꞌaene lodaba nina ꞌana 
toꞌewao ꞌilobwenedi be Mosese ꞌina loinao maiboꞌadi sida muliyedi, ta 
esi nigeya sida muliyedi. Nate namo nuwanuwadi be walodaba, be gete 
ꞌidi ꞌebe gagasa ꞌimi lugu ꞌadi boda solanaya manuna. 14  nTa ꞌaboꞌagu 
esi geyaꞌabo yaonaona tuꞌe. Nate namo ꞌida ꞌInapwana Yesu Keliso ꞌana 
kelose manuna yada onalaga, manuna Keliso ꞌana kelose ꞌenega bubuna 
baleꞌu ꞌiloemwawasina ga ꞌina loina ꞌeguya ꞌigumwala, ta wate taudi 
bubuna baleꞌu ꞌana tomuliyao siguitoyasegu ꞌatuwa tomwawasa ꞌaboꞌagu.

15  oOnaꞌaiꞌaila, lodaba nigeya yage sinabwana, ta wate ꞌeguma nigeya 
taguiguinuwe nate nigeya yage sinabwana. Yage sinabwana ꞌebweuna 
namo, ꞌeguma Yaubada yaluyaluwana ꞌigie auwauda. 16  Ta maiboꞌada 
ꞌeguma loina gete tamulimuliye, ta Yaluyaluwa Tabuna ꞌigie auwauda, 
ꞌaboꞌada Yaubada ꞌina susu me Isileli ꞌaiꞌaila, be ꞌina ꞌatenuwa ꞌoleꞌoleyega 
tada miya siwalowa.

17  pGete tuga be tuta ꞌimeemai ꞌediya geyaꞌabo ꞌebweu yaita ꞌigiegie 
ꞌoataꞌoatagu, manuna bwalaguya Yesu ꞌina weꞌiweꞌiyaya simiyami, nate 
kweya nidi yalobedi ꞌina guinuwa ꞌenaya.

18  Tasigwao, ꞌida ꞌInapwana Yesu Keliso ꞌina oboboma yaluyaluwami 
ꞌediya. Eimeni.

ꞌAboꞌagu Paulo. 

� GALETIA 6
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